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Building Bridges of Peace and
Friendship: The Role of College
English Teachers

Kip A. Cates (Tottori U.)
Moderator: Jimbo, Hisatake (Waseda U.)

The challenge of language educators to teach
for a world of peace has been articulated by
UNESCO (“since wars begin in the minds of men,
it is in the minds of men that the defenses of
peace must be constructed”) and by educators
such as Maria Montessori (“establishing lasting
peace is the work of education; all politics can do
is keep us out of war”).

Teaching for peace and friendship is an urgent
task in our modern world. Yet this has always
been a prominent language teaching objective.
Wilga Rivers (1968: 261), for example,
mentions a 1933 report which proclaims the
value of studying foreign languages as “breaking
down barriers of provincialism while building
up a spirit of international understanding and
friendliness, leading toward world peace.”

If language educators are to help overcome
the stereotypes, prejudice, war and violence
that haunt our world, we need to rethink our
approaches to curriculum design, teaching
methods, classroom materials and teacher
training. The fields of global education, peace
education and education for international
understanding can help us to build peaceful
classrooms and schools while promoting
tolerance, friendship and mutual understanding
in Asia and the wider world.

What Japan - and every country - needs is
young people with language skills, cross-cultural
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awareness and international experience who can
join with others in our global village to work for
a peaceful future. College English teachers have a
key role to play in this important task.

The year 2014 marks the 100th anniversary of
the outbreak of World War [, a massive tragedy
that devastated Europe, traumatized a generation
and led to the deaths of 16 million people. This
anniversary presents a perfect chance for us at
JACET in Hiroshima to share ideas and renew
our commitment to building bridges of peace and
friendship through English.

(3R 2]

Japanese University Students and
Global Peace-Building Conferences:
The Development of English
Language Skills

Craig Smith (Kyoto U. of Foreign Studies)
Moderator: Yamauchi, Hisako
(U. of Nagasaki, Siebold)

The Ministry of Education, and many univer-
sities, have introduced schemes which are
intended to prepare Japanese university students
to play creative roles in the numerous and
diverse global communities that have come
together to make the world a just place for more
people. The relentless decline in the number of
Japanese university students going abroad for
academic study purposes has so far resisted
innovative and generous efforts to reverse this
worrying trend. International comparisons of
English-language skills seldom bring educators
here the good news they are hoping to see.
However, at the same time, there is abundant
evidence that Japanese students compare very
favourably with their counterparts in other
nations in measures of achievement in
fundamental literacy and numeracy skills,
advanced knowledge of science, and creative
problem-solving capabilities. Perhaps most
importantly, the youth sector of the population
plays a considerable, often unheralded, role in
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making Japan one of most peaceful and stable
nations on earth. How can we, as college English
teachers, take advantage of the potential of these
strengths to deal with the challenges in helping
our students find ways they can usefully
contribute to the global community?
Participation in international student conferences
on our campuses may foster English
communicative competence for peace and
friendship. Co-curricular peace-building
conferences held on our campuses can be
transformative educational experiences because
of the clarity and coherence of the sense of
purpose that intense analytical engagement in
the discussion and debate of issues, which are
relevant to the well-being of the world’s people,
brings to English language study. Links can be
forged between language and communication
studies and a host of other courses in
international relations, regional studies,
international business management, agriculture,
health care, law and engineering. Friendships

formed among conference colleagues, destined to
last a lifetime, will serve the interests of peace.

(45518 FFEE]

A New General Service List: Core
Vocabulary Words for EFL Success

Charles Browne (Meiji Gakuin U.)
Moderator; Umesaki, Atsuko (Kansei Gakuin U.)

The New General Service List (NGSL) is a list
of core vocabulary words for EFL learners and is
a major update of West's (1953) GSL. Based on a
carefully selected 273 million word sample from
the Cambridge English corpus, the 2800+ words
of the NGSL offer an amazing 92% coverage of
most texts of general English. This presentation
will give a brief background on the list and
project before moving on introducing the new
1.01 version of the NGSL as well as the growing
number of free online resources that are
available to help you teach, learn, analyse or

il
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create teaching materials based on the NGSL.
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[REZSBFHEE1]

Participants’ Perception on an English
Policy Program in Korea:
Insights from the TaLK (Teach and
Learn in Korea) Program

Hee-Kyung Lee (Yonsei U.; KATE)
Moderator: Kawakami, Noriko
(Kagoshima Immaculate Heart U.)

This study examined the perceptions of
participants in a government-initiated program,
TaLK (Teach and Learn in Korea), that aimed
to provide children in rural areas with English
education opportunities with native-speaking
instructors. TaLK program is a unique integration
of the policy for a societal concern to lessen
the English Divide and a national concern to
globalize Korea. The main goals of TaLK were
1) to lessen the English divide that exists
in Korea by increasing English language
proficiency among students in the rural areas;
2) to offer opportunities for foreign college
students to learn Korean language and culture,
and 3) to offer Korean college students with
opportunities to enhance their inter cultural
competence by interacting with foreign college
students. Based on the survey responses of
851 TaLK participants- 280 foreign college
students (Talk Scholar, TS), 398 Korean college
students (Korean Assistants, KA), and 173
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English teachers (ET), the analysis focused on
the participants’ perceptions of how well the
implemented program reached its proposed
goals and whether there was a difference in
the perceptions across the three groups. By
highlighting the multidimensionality of policy
outcomes, the study will provide multiple
perspectives enabling a fuller understanding
of how one program can affect participants in
different ways.

[RIEFSBIFHEE2]

Intercultural Communication in the
Context of English as a Lingua Franca:
Changes and Implications

Xinren Chen (Nanjing U.; CELEA)
Moderator: Kawagoe, Eiko (Kobe C.)

In keeping with the pace of economic and
cultural globalization, the English language has
also become an international language, and a
lingua franca (LF) at that. English as an LF
entails a change in our conception of using the
language from cross-cultural communication
to intercultural communication. Under the new
circumstances, significant questions worth
asking, based on incidental observation, may
include: Who are non-native English learners
to communicate with in English? Where will
the communication take place? How will they
communicate? How will their mentality and
identity change? What problems will they as well
as the native speakers encounter? Necessarily,
the new situation entails fundamental changes
in the conceptualization of English teaching
principles and practices. Some proposals will be
raised accordingly while some existing ideas are
reviewed. New considerations of such concept
as pragmatic competence are also attempted.
It will be argued that for the sake of future
intercultural peace and harmony, learners as
future communicators need to develop the sense
of cultural equality and contextual sensitivity and
cultivate interactive flexibility and empathy.
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Working Memory and an Asymmetry in
L2 Processing of English Wh-question

Jin-Hwa Lee (Chung-Ang U.; ALAK)
Moderator: Kawakami, Noriko
(Kagoshima Immaculate Heart U.)

This study explored the relationship between
working memory and L2 learners’ asymmetry
in processing of English subject and object
wh-questions. L2 researchers have shown that
L2 learners are different in processing subject
wh-questions such as Who does Mary believe
met John? and object wh-questions such as Who
does Mary believe John met? Yet, the direction of
the asymmetry has been in controversy. While
many L2 researchers argued for the relative
difficulty of subject wh-questions, Lee (2010)
obtained the opposite result after critically
reviewing test materials of the previous studies
and rectifying their potential biases. Recent
studies on the relationship between working
memory and sentence processing shed light on
the controversy surrounding the direction of the
asymmetry. They found that working memory
has a stronger influence on complex structures
which require heavier parsing load than simple
structures which can be parsed without much
demand on working memory capacity. Following
this line of thought, it can be inferred that the
type of wh-questions which shows a higher
correlation with working memory capacity is
structurally more complex to parse. This study
was set out to provide further evidence on the
direction of the asymmetry surrounding English
wh-questions by investigating the relationship
between working memory and L2 learners’
processing of wh-questions. A total of 60
Korean college EFL learners took two working
memory tests (conceptual span test and reading
span test) and two English wh-questions
processing tests (elicited comprehension test
and grammaticality judgment test). Correlations
between working memory tests and wh-questions
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processing tests were calculated for each of
subject and object wh-questions. The results
are discussed in relation to the direction of the
asymmetry and different types of measures.

[{RIEFRIBEFHEE 4]

Utilizing the Project-based Learning
Approach to Promote Communication
and Cooperation of Rural Thai EFL
Students with Different Religious
Backgrounds

Pragasit Sitthitikul (Thammasat U.; Thai TESOL)
Moderator: Ishikawa, Shin’ichiro (Kobe U.)

This session features the research that the
presenter conducted with the students in the
rural area located in the south of Thailand, which
consists of people with a mixture of religions,
namely Buddhists and Muslims. In order to boost
a better understanding and cooperation among
these students, besides the language proficiency,
the researcher utilized a project-based learning
approach in an English foundation course that
they had to take to complete the program in a
local university there. The principal purpose
of this qualitative study aims at improving
communication skills as well as cooperation
among college EFL students with different
religious backgrounds through the project-based
learning approach. The presenter will report
how the PBL work contributes to the growing of
cooperation and communication improvement
among these students.

[{RIEFSBIFHEES]

Bringing Facebook and WebQuest
into the Writing Class:
The Case of Two Teachers

Kok-Eng Tan (Universiti Sains Malaysia; MELTA)
Horibe, Hideo (Hiroshima Institute of Technology)

While the Internet offers a lot of English
language teaching resources covering a range of

2818



language skills, proficiency levels and aims, most
of the time school teachers have to appropriate
them for their own web-based lessons. We
still need homegrown teaching tools that are
sensitive to local contexts, local examination
requirements and students’ needs. This will likely
have to come out of individual efforts. This paper
highlights two online writing tools developed
separately by two Malaysian secondary school
teachers for their own writing class. The first
tool which is intentionally made available via
the popular social networking site of Facebook,
is aimed at developing narrative writing abilities
at Year 10 level. The second tool makes use of
lesson templates from WebQuest to conduct
argumentative writing lessons for Year 12
students. A study accompanied the development
of each tool and was conducted among the target
users. Some positive findings of the two studies
reported in this paper are encouraging signs for
ESL/EFL teachers to explore the use of webbed
environments which are rich with materials
from around the world to enhance the language
learning experience of students.

[{RIEF2IBFFAE6]

English for International Understanding
(EIU) : Building Bridges and Making
Connections in Asia

Alvin Pang

(SEAMEO Regional Language Centre, Singapore)
Moderator: Yamauchi, Hisako

(U. of Nagasaki, Siebold)

English is increasingly used as a language
of communication among people of different
language groups within the Asian region. Most
of these current learners of English are more
likely to use English with fellow learners from
their own country or people from the region than
with “native speakers”. Japanese students and
working adults travelling overseas in Asia would
find themselves using English to communicate
and interact with speakers of other languages.
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What aspects of communicative competence
would they need to develop so as to achieve
better communication through using English
for international understanding (EIU) ? What
benefits would they derive from cultural
awareness and immersion programmes that
are specially customized to help them build
bridges and make connections with others in
Asia through using EIU? What pedagogical
implications can language teachers in Japan
draw from this presentation when they prepare
their students for better communication with
other non-native speakers of English from Asia?

This paper reviews and evaluates some
cultural awareness and immersion programmes
that SEAMEO RELC has conducted for Japanese
students from different universities. It discusses
the principles underpinning the curriculum
design and mode of delivery of the programme.
It highlights the importance of having non-
native speakers of English to teach and deliver
the programmes within English as a lingua
franca (ELF) communication contexts and
demonstrates the effectiveness of not having to
defer to the native English speaking minority in
Asia for models of acceptable English. It makes
an argument that EIU can be taught to overseas
students within ELF communication contexts
where non-native speakers of English from Asia
are likely to meet and use the English language
for ‘global’ use, rather than as a foreign language.
The paper concludes with an evaluation study
of the effectiveness of the programmes in
helping Japanese university students acquire the
communicative competence needed for fostering
new friendships with others in Asia.

JACET #fE



[FE - MEXZEREES >R 7 L]

ARFREBHMOEEZED S
B - HEDSH V) 7:

PRSP (LR
LS YTV
iRk #|EEKR

AR B ERND

RATEEABICB O THEOEER EDT=HIC
EDXIBRTLRNDEEINZNETHAIh. BE
BRI TZOMENmbN TS XS, BEH
BREBICBOTE T#EEHEDRE ] KD S
NTW3, TOYYRIYLTIE, HESDORED
EHERNEEEZOD, HEOBHEEED S I
D OFARRIEL O FHAIC DWW TN T %, & HIcH
FEHEE LTORE] 8% 52 2#ENICD
WCikiamd %o

THSDOREERVIRESZ EDTELHEREY
T 5| CFA)
KEFFRERME (2008) Tl THAORE(L) I
RV, EEOAHERR 2R T 5 Z & OEEED
EhENTVS, Tld, fREICY S lOHEIC
BTk, BROREICBO TR, EFEOR
DIRD . K TARZERRETM O 72 8 DR AN +77 i
REINTVBEEZ51EA9h, AFRETIEZ. C
NS ORMNZHHR DD, KFEUFEHEOEHEN |
ICBWTESBIRFT DR E LIS DWW T, BRm
HHESIRUDODMm L %,

M LR ZEEAE Y 2 —Ic B 2 HEAEFD
WHEICDWT ) (R

BRHAE Y Y X —IGER TR, BHFEOFDIED)
& LT, Teacher Development Workshop ** Our
Share ZFfiL T35, BV F 2T LTDNTH
WSRO LS I8 B L LI, JGEEAEM
TOBIEREMT DOV T ORI LTS I
FEOFDIGEIHM L HE, BRUTSROEHICD
WTHITY %o

FREABHEOH M L2 G Lic~ 7 aiyE ) fi
& X7 T MA~ERREDFHID 5~
(A

KABEDOEN FDOTDIciF, BSEEIME D

JACET #fE

DA & LI, Pz A 7o 2RI ELD A
ML IR %, ARETIE, RANTEE O
FICET B 7-DICE%E E N EIE KOG J1—
T4 F—R—HERT =27 N Ty ZHEEENT
L. X7 LNVORFEABEBLUCRFPHEDE
M ED—DDH Oz d 5, EHic, 271
LNV REE THEE | HEDOE M EOHD HlAIC
BLTE., BflEHF s, HERMtEBC
29,

(BB BRI KD L]

EARERROPABEERETOI I 4
—HREFE—
(BXREFREHSLEE

%G - BT GRIER)
At (ERREEEOR)
i B GIER
Mackenzie, Graham (British Council)

ey 2l (HATGEREHR)

TJa—)NVAMBROS IO, HFEHE Y]
HE Sz DT EOFRD VT WD, [HEE
BE O E ) THEOGEEH R & 58
Sk TRZAGD 4 FeRe(b) THVEIANBE L
D L] BEDF—T—RBPAT 4 TEEDTC
EEZLHD, WA VEY I 2—DDX AV
A b= Ule—#OHBEUF: EMHE - T, WG
HBEDITH I DTHEWVEETFEIM EEZ > TV
%0 ZDX I B MR ES 2B TR 3T,
(752G A DY NEIL] DRATHB T &
. FHELNEED B METH B T LEFEWEN
TH?9, AVVRITLTIR, BAEENROD
FEERNABOGERE T 75 LEHEL TV
BKENDAE—N—ZBHEL, K707 L
DRV TV BHNT 5, Tz, HFET T
TIS5LDT I RV —=A e LTOREKTHST
UFtwyahir VOB EmAZ. ZORME
EHEIC OV il 2 R T <,

2820



(4571 > RT™ L)

KEEFBHEICHITS
[BEOEREE] ([CmETT
— (41885458 BAD#HREEL T—

REE RS T (HARYGERERS)
L R
(FEC Y2 A3 a2 —v 3 Ve)
A FEK (HEEER R
Al R ET AR

2013 8 HICHEBK Y TIrbNIe KA TR
BYEE52 1 (20134FE) EHEREZD2DD4
RV RIY LTI ENORFEREE 2.
BRUBENOKGEHE A RDONRKEIC LSRR L
HEmz B U T, THEREFITRRTREI NG
KNG (HEEE) OWHEZRIC DN T GEFR 5L
7 E—)V]) DEfdE 5 SNz, TR E—ib ]
T, BEMAEFITRENFICHEORRLE LT
B TOeREARTIE WIS Z 2T TREN
FLHENTWVS, LA LENS, KFZAGHIE
DN & & F I NEAREFICTHNT B [EE OBRGLE
IZDWTIE, JBRCIC TRPAFERRC, BFREDY
i+ RN G U C TOEFL DS EikER 2 15 9
5T LIEIMENCET %) tEedboniicEEx
WMolee TOXIEBHBFDT VINT U AMNED
ek, KEZEARFIESHE OFHEN I E K
TR BIRLC, R L > T EBBOME R E
TholhDnT L Tho, KRHNICBES Nz
KBV TSRS H %,

FRAEOFHIY VRV T LTlE, WEEDORKY
RO LDRKIEEEZT, £TETHALE,
EODIHEERD S DEFHENEGE > TS, K¥
LB 2 THEDOEMRGE] ORBEICDWTHD &
iz, JEEHEICE Y 2 [BEOEMR 2%
Azl &, RZICBOVTIE THNL (BXU., Z
DN OF L T2 2 18D M—EDEMZR> TV
B0, TR OS] &R T K S mEz -
TWa, £z, ZOX I EBURZKBLL T, 4458
MO REICISCT THAT) 2525 K428, &
BB LRV, TOXSIT, JEREHBICET
% THBEOHEMGE & THEREER] Lo DidIE
WICERZARICH S, LEEh->T, SRIOT Y
RITLTE, BfE, 2 OHARADZERT 5 H
BRIV EREBR O A (HARSEEME e (E

2821

< IELTS), EBC YR RAaI 2= — 3 U
2 (TOEIC). EIFREEHulms#%s (TOEFL)) 7%
ISRV AR ELTHE, SFEOEZ 2 THED
PRAE ] ICDOWTIREL Tz,

HEEABICB T2 [HEOBMRE IZDODWTHE
ZABLE EIDENTEELTVDON, BR
AEDRAEL T2 % [FHiENE) TH 2, FFHAHIC
B 2HOMRIEE F, T—EDFRERE/IZH LT
W3 Tl R BT LI Simndd, ED
LT A THEEREN ) MEDK I ICEEI NS DH
IOV —MERRIIFEELRY, TDT
MIGEABIC B 2R EE A 5 & Sl ikamx
— ML DICLTWA EEZBNS, SiEld
HEWVS BN S, GEREPIOE, 4L Vo &
OB HEANZREENITHD, SiEaIa=r—
VAYVEXAZATHREV) T LICHEREZSH
DN THAID, LH L. ZNRETHIGERE
NORTTH2 eV IRAICHEATIZEE XD
BNTHA9, LoblF, KRB ZUBEHE
T, 7HTFIv I AFIVAR TV T o Ly v
F U EDILFD S AEHREICEI T B HE I EEL
THb, Tl FEEL VI SEBZDOEDODMER
PEREZ HL D & UL LWV o FTe—h D T,
ZTUIBEE LTI N Te— S FHE A BE 1 LA O RIEK
DR ET S L L EERREEEZDZHEE
W5,

& E XD INRERIEDDH D FEEDBT &
BARABETHZD, K VRYTLTIEREICE
% [HERRE ) LX) LWV skam il U T,
KEFPGEBBICBIT S TFHE) NEDX S K51
ZHIETXREDICOWTOILEMERZ ED B85 L
L7zu,

[tk > RTY L)

Teaching English for Peace:
Fostering Global Citizenship

Panelists: : Kip A. Cates (Tottori U.)
Craig Smith (Kyoto U. of Foreign Studies)
Moderator / Panelist: Asakawa, Kazuya
(Tokai Gakuen U.)

How can language teachers contribute to
international understanding between peoples,
countries and cultures? How can teaching
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English at colleges and universities foster peace
and global citizenship?

This symposium will feature an international
panel of language educators active in peace and
global education who will discuss the role that
college English teachers can play in promoting
the knowledge, skills and attitudes needed to
achieve peace in our multicultural world.

Education for peace involves three dimensions:
teaching about, teaching for and teaching in:

» Teaching about concerns content: fostering
an understanding of the world, its peoples and
problems through content-based teaching on
global themes.

* Teaching for concerns skills: helping students
develop skills of critical thinking, media literacy,
problem solving and conflict resolution.

* Teaching in concerns method: promoting
peace through peaceful means using humanistic
teaching to create classrooms free of prejudice,
bullying and hate.

This approach sees English as an international
language for promoting social responsibility and
global citizenship. It sees the classroom as a
window to the world where students acquire
language skills while exploring issues of global
importance. It sees the learning process as a
journey towards personal growth, mutual
respect and cross-cultural communication. It
sees teaching objectives as not just to improve
test scores, but to promote the tolerance and
empathy needed in our troubled world. It
sees the role of education as giving students
opportunities beyond the classroom to use their
language skills in real-world situations in the
local and global community.

English teachers in Japan have opportunities
to help their students connect with people
around the globe in ways that enhance the
quality of their shared lives. As awareness of the
issues that divide and threaten our world grow
more sophisticated, many of our students see
that English communication skills will allow them
to shine the light of their natural compassion and
commonsense on old and absurd problems.
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We are teaching in the midst of a revolution in
the means of communication that can enhance
the role of individuals in building a consensus for
peace and justice everywhere. At the same time,
our global interconnectedness may amplify the
dangers of miscommunication and the impact of
malicious actions. The hyper-connectedness that
our students live in today has the potential to
push the peoples of the world apart or to create
a sense of unity that we are all part of a Global
Family.

Will our youth join with people around the
world to face their common future as family
and friends, or as foes? The responsibility of
nurturing a sense of peace and global citizenship
among our students is a challenge that we should
treasure as English language educators.
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The JACET 54t (2015)
International Convention

FRAEHART : 20154:8 H29H (1), 30H (H).
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The objective of the JACET 54th (2015)
International Convention lies in highlighting the
potent roles and social missions of cross-cultural
communicative competence and supportive
English language education in a contemporary
globalized world.

With the expansion of globalized societies
across oceans and boundaries, English has
become a more indispensable lingua franca
in today's world, thereby triggering more
enthusiastic educational trends and pedagogical
reforms aimed at how to teach the English
language in a well-balanced manner. Indeed,
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it is important to consider multiple disciplines
and various social circumstances around the
world. Noting this new direction, we need to
acknowledge that politics- and economy-
led geopolitical circumstances are playing
a pivotal role in promoting contemporary
globalization. While recognizing this reality, we
should never underestimate the importance of
understanding the core essence of cross-cultural
communication.

As history witnesses, understanding cultural
gaps requires us to look into far-reaching
sociocultural and sociolinguistic levels, ranging
from issues on race, religion, and ideology
to the ones related to food, clothing, and
music. Another area of interest lies in various
communication styles that have been uniquely
fostered and cherished in individual ethnic
groups and local regions. This implies the
necessity of our looking into language education
and language learning from a more holistic and
wider viewpoint.

Considering English teaching methods
and language capability from multi-faceted
standpoints has become a major trend around
the world. Hence, it would be highly productive
to reconsider the issue of how to understand
and resolve cultural gaps in a more authentic
and focused way as noted above. This is not
because of material affluence, but because
of coexistence and mutual prosperity among
global peoples. This goal must be exemplified
by establishing long-lasting human bonds and
deeper levels of cross-cultural understanding.
With this notion in mind, we are greeting a
new era, where English language education and
intercultural communicative competence should
be implemented and then developed in a well-
balanced manner: focusing on expanding global
trends, and sustaining centuries-long cross-
cultural heritages.
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W53 C WESEHEZK “Helping Learners to Im-
prove Their Speaking Skills: How Should We
Encourage Them to Reflect on Their Own
Speech?” CR*PIGELE 245 53] (2014 4E1E)
EFERZ 20144E8 H 28 HFER)
FE PR ¢ This is a skill-integrated, reflective
approach to improving university students’
English speaking ability. Mr. Kato compared the
effects of two different types of speech reflection:
transcription and proof-listening. He suggests the
two types should be used for different peda-
gogical purposes: correcting local errors related
to language forms and global errors related to
meaning. This seems to be an effective approach
to fostering learners’ speaking skills at university
level. As a reflective practitioner and researcher,
Mr. Kato is expected to promote his professional
growth through reflective teaching cycles and
help his students to be more reflective and
autonomous language learners.
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